
Освобождение или уменьшение Rundfunkbeitrag в 

Германии: сопроводительное письмо
Перед отправкой: замени каждый заполнитель в двойных фигурных скобках 

своими данными и перечитай письмо целиком. Оставляй необязательное поле 

пустым только тогда, когда оно не относится к твоей ситуации.

Поля для заполнения

Имя и фамилия (Обязательно)

{{name}}

Пример: Анна Петрова Подсказка: Укажите имя точно так, как оно написано в 

учёте Beitragsservice и в официальном документе.

Почтовый адрес и адрес квартиры (Обязательно)

{{adresse}}

Пример: Musterstraße 12, 10115 Berlin Подсказка: Укажите адрес, связанный с 

этой квартирой и учётной записью Beitragsservice.

Контакт для ответа (Обязательно)

{{kontakt}}

Пример: anna.petrova@example.de Подсказка: Укажите электронную почту или 

номер телефона, по которым вы сможете получить ответ Beitragsservice.

Адрес Beitragsservice (Обязательно)

{{beitragsservice_adresse}}

Пример: ARD ZDF Deutschlandradio Beitragsservice, 50656 Köln Подсказка: 

Перепишите адрес из актуального официального формуляра или его инструкции. 

Не берите его из старого образца.

Дата письма (Обязательно)

{{datum}}

Пример: 27.08.2026 Подсказка: Укажите дату подписания письма в формате 

день.месяц.год.

Beitragsnummer (Обязательно)

{{beitragsnummer}}

Пример: 123 456 789 Подсказка: Скопируйте девятизначный номер из письма 

или учётной записи Beitragsservice. Если номера ещё нет, напишите noch nicht 

vorhanden и проверьте официальный формуляр.

Вид заявления на немецком языке (Обязательно)

{{antragsart}}
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Пример: Befreiung von der Rundfunkbeitragspflicht Подсказка: Введите одну 

из фраз: Befreiung von der Rundfunkbeitragspflicht или Ermäßigung des Rund­

funkbeitrags.

Основание заявления (Обязательно)

{{antragsgrund}}

Пример: Bezug von Grundsicherungsgeld Подсказка: Перепишите точное 

основание из официального документа: например Grundsicherungsgeld, Leistun­

gen nach dem Asylbewerberleistungsgesetz, Merkzeichen RF или конкретный Härte­

fall.

Запрашиваемый период (Обязательно)

{{antragszeitraum}}

Пример: 01.08.2026 bis 31.01.2027 Подсказка: Укажите период в формате 

DD.MM.YYYY bis DD.MM.YYYY по формуляру и подтверждению. Если конца нет, 

перепишите формулировку из официального документа.

Дата Bescheid или дата установления основания (Обязательно)

{{bescheid_datum}}

Пример: 14.07.2026 Подсказка: Возьмите дату решения, выдачи подтверждения 

или установления Merkzeichen RF из самого документа и укажите её в формате 

DD.MM.YYYY.

Орган, выдавший подтверждение (Обязательно)

{{ausstellende_stelle}}

Пример: Jobcenter Berlin Mitte Подсказка: Укажите полное название ведомства 

или другого органа, выдавшего Bescheid или справку.

Номер дела или реквизит решения (Обязательно)

{{bescheid_aktenzeichen}}

Пример: AZ 12345/2026 Подсказка: Скопируйте Aktenzeichen или номер 

документа без изменений. Если такого номера нет, напишите Nicht vorhanden, не 

придумывайте его.

Срок действия подтверждения (Обязательно)

{{nachweis_zeitraum}}

Пример: 01.08.2026 bis 31.01.2027 Подсказка: Перепишите период действия 

самого документа. Для бессрочного документа укажите официальную 

формулировку, например unbefristet.

Данные используемого подтверждения (Обязательно)

{{nachweis_angaben}}
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Пример: Bewilligungsbescheid mit Name, Leistung und Leistungszeitraum Подсказка: 

Опишите вид документа и видимые в нём данные: имя получателя, выплату, 

Merkzeichen или период. Это поле не означает, что документ отправляется 

вместе с письмом.

Тема
Antrag auf {{antragsart}}, Beitragsnummer {{beitragsnummer}}

Текст письма
{{name}}

{{adresse}}

{{kontakt}}

ARD ZDF Deutschlandradio Beitragsservice

{{beitragsservice_adresse}}

{{datum}}

Betreff: Antrag auf {{antragsart}}, Beitragsnummer {{beitragsnummer}}

Sehr geehrte Damen und Herren,

hiermit beantrage ich die {{antragsart}} für meine Wohnung unter der oben genannten 

Anschrift für den Zeitraum {{antragszeitraum}}.

Als Grundlage meines Antrags gebe ich Folgendes an: {{antragsgrund}}.

Der maßgebliche Bescheid oder Nachweis wurde am {{bescheid_datum}} von 

{{ausstellende_stelle}} ausgestellt. Das Aktenzeichen oder die Referenz lautet: 

{{bescheid_aktenzeichen}}. Der darin ausgewiesene Gültigkeitszeitraum lautet: 

{{nachweis_zeitraum}}.

Die für die Prüfung erforderlichen Unterlagen werden mit diesem Schreiben nicht über­

mittelt. Ich reiche das amtliche Formular und die erforderlichen Nachweise getrennt 

über den von Ihnen vorgesehenen Übermittlungsweg ein. Die Angaben zum vorgese­

henen Nachweis lauten: {{nachweis_angaben}}.

Bitte prüfen Sie meinen Antrag nach Eingang des amtlichen Formulars und der 

erforderlichen Nachweise. Berücksichtigen Sie den beantragten Zeitraum, soweit die 

gesetzlichen und tatsächlichen Voraussetzungen vorliegen.

Bitte bestätigen Sie den Eingang dieses Schreibens. Teilen Sie mir bitte schriftlich mit, 

ob und für welchen Zeitraum die Befreiung oder Ermäßigung berücksichtigt werden 

kann. Falls weitere Angaben oder Nachweise fehlen, teilen Sie mir dies bitte mit.

Mit freundlichen Grüßen

{{name}}
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